
Temeljem članka 30. točke 30. Statuta Grada Vodica („Službeni vjesnik Šibensko-

kninske županije broj 09/09, 09/11, 04/13 i 09/13-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada 

Vodica je na svojoj 12. sjednici, održanoj 18. prosinca 2014.g., donijelo sljedeću 

 

 

ODLUKU O POTPISIVANJU 

PISMA NAMJERE 

o suradnji na provedbi Projekta 

„Sustav odvodnje i proĉišćavanja otpadnih voda 

aglomeracije Vodice-Tribunj-Srima (I faza)“ 

(Projekt VTS) 

 

Ĉlanak 1. 

Ovom Odlukom utvrĎuje se suradnja Grada Vodica i Općine Tribunj na provedbi  

Projekta  »Sustav odvodnje i pročišćavanja otpadnih voda aglomeracije Vodice-Tribunj-Srima 

(I. faza) (Projekt VTS). 

Projekt „Sustav odvodnje i pročišćavanja otpadnih voda aglomeracije Vodice-Tribunj-

Srima (I faza)“ (Projekt VTS) obuhvaća poboljšanje vodno-komunalne infrastrukture Grada 

Vodica, naselja Vodice i Srima, te infrastrukture područja Općine Tribunj, koji se sastoji od 

izgradnje, rekonstrukcije i sanacije vodoopskrbnog i kanalizacijskog sustava, te izgradnje 

ureĎaja za pročišćavanje, kao i nabavke opreme za predmetne mreže. 

 

Ĉlanak 2. 

Grad Vodice, Ulica Ive Čače 8, Vodice i Općina Tribunj, Badnje 1, Tribunj, potpisat 

će Pismo namjere o suradnji na provedbi projekta »Sustav odvodnje i pročišćavanja otpadnih 

voda aglomeracije Vodice-Tribunj-Srima (I. faza)« (Projekt VTS). 

 Tekst Pisma namjere  iz prethodnog stavka ovoga članka Odluke prilaže se istoj. 

   

Ĉlanak 3. 

UtvrĎuje se kako će se  priprema i provedba Projekta izvoditi  po zasebnim fazama, 

sukladno regulativi za strukturne i kohezijske fondove EU: Council Regulation (EC) No 

1083/2006 od 11 srpnja 2006. i pripadajućim nadopunama; Regulation (EC) No 1080/2006 

Europskog Parlamenta; Council Regulation (EC) No 1084/2006 od 11. srpnja 2006. i 

nadopunama Regulatio (EC) No1164/94; Commission Regulation (EC) No 1828/2006 od 08. 

prosinca 2006. koja uspostavlja pravila provedbe „Rules for implementation of Council 

Regulation (EC) 1083/2006 and of Regulation (EC) No 1080/2006 (including later 

amendments by Commission regulation (EC) No 846/2009 of 1 September 2009)“ i 

odgovarajućim zakonodavstvom Republike Hrvatske. 

 

Ĉlanak 4. 

UtvrĎuje se kako će se priprema i provedba Projekta odvijati na slijedeći način: 

 Koordinator provedbe Projekta je Vodovod i odvodnja d.o.o., Kralja Zvonimira 50, 

Šibenik, 

 Posredničko tijelo razine 2 su Hrvatske vode, Ulica grada Vukovara 220, 10 000 

Zagreb, 

 Predstavnik Grada Vodica u projektnom timu će u ime potpisnika Pisma namjere 

suraĎivati u okviru svojih nadležnosti u svim fazama pripreme i provedbe Projekta, 

 Predstavnik Općine Tribunj u projektnom timu će u ime potpisnika Pisma namjere 

suraĎivati u okviru svojih nadležnosti u svim fazama pripreme i provedbe Projekta. 



 

Ĉlanak 5. 

UtvrĎuje se kako će konačni korisnik Projekta biti Vodovod i odvodnja d.o.o., Kralja 

Zvonimira 50, Šibenik, OIB: 26251326399. 

 

Ĉlanak 6. 

UtvrĎuje se kako će se provedba Projekta temeljiti na odgovarajućim pravilima 

provedbe za projekte sufinancirane europskim sredstvima. 

 

Ĉlanak 7. 

UtvrĎuje se da je obveza koordinatora osiguranje potrebne opće i tehničke 

dokumentacije te osiguranje tehničke provedbe Projekta. 

UtvrĎuje se kako Grad Vodice i Općina Tribunj preuzimaju obvezu suradnje u 

pripremi opće dokumentacije Projekta. 

 

Ĉlanak 8. 

UtvrĎuje se kako će Grad Vodice i Općina Tribunj zaključiti i posebne ugovore 

kojima će utvrditi meĎusobne odnose i obveze. 

 

Članak 10. 

Ova Odluka stupa na snagu naredni dan po objavi iste u »Službenom vjesniku 

Šibensko-kninske županije«. 

 

KLASA: 363-01/14-01/179 

URBROJ: 2182/04-05/01-14-1 

Vodice, 18. prosinca 2014.g. 

 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA VODICA 

 

 

      PREDSJEDNIK 

Danijel Lasan Zorobabel, v.r. 

 

 

Dostaviti: 

1. Predstojniku Ureda državne uprave Šibensko-kninske županije 

2. Uredniku „Službenog vjesnika Šibensko-kninske županije“ 

3. Općina Tribunj, Tribunj 

4. Vodovod i odvodnja d.o.o., Šibenik 

5. Upravni odjel za financije i javne prihode - ovdje 

6. Upravni odjel za gospodarstvo, imovinu i prostorno planiranje – ovdje 

7. Arhiva – ovdje  
 


